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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zgromadzcie u mnie wszystkich starszych waszych
dostowny | dostowny plemion i waszych urzednikow,* a przekaze w ich
obecnosci** te stowa™** i wezwe przeciw nim na
swiadkoéw niebo i ziemie."??)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Zgromadzcie u mnie wszystkich starszych waszych
literacki literacki plemion i waszych urzednikéw. Chce w ich obecnosci
przekazac te stowa i wezwac niebo i ziemi¢ na §wiadkow
przeciw nim.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zgromadzcie u mnie wszystkich starszych waszych pokolen
literacki Biblia Gdanska | i waszych dowddcow, zebym moéwil do ich uszu te stowa
i wezwal na $wiadkow przeciwko nim niebo i ziemie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Zgromadzciez do mnie wszystkie starsze pokolen waszych,
literacki i przetozone wasze, zebym mowit w uszach ich stowa te,
1 bede wzywal na swiadectwo przeciwko nim niebo
1 ziemie,
BIW Przektad Biblia Jakuba Zgromadzciez do mnie wszystkie starsze wedle pokoleni
literacki Wujka waszych i nauczyciele, i bede mowil stowa te w uszy ich,
1 bede wzywal na nie nieba i ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Zbierzcie u mnie wszystkich starszych z waszych pokolen
literacki Tysigclecia i zwierzchnikoéw, abym powiedziat do ich uszu te stowa
1 wezwal przeciw nim niebo 1 ziemi¢ na swiadkow.
BW Przektad Biblia Zgromadzcie u mnie wszystkich starszych waszych
literacki Warszawska plemion i waszych nadzorcow, a wypowiem do nich
wszystkie te stowa i wezwe na S$wiadkdéw przeciwko nim
niebo 1 ziemig,
EKU'18 | Przektad Biblia Zgromadzcie mi wszystkich starszych waszych plemion
literacki Ekumeniczna i zwierzchnikow, a ja powiem do nich te stowa i wezwe
przeciwko nim na $§wiadkow niebiosa i ziemie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | ZgromadzZcie przy mnie wszystkich starszych
literacki i zwierzchnikoéw plemion, bo chce w ich obecnosci
wypowiedzie¢ te stowa 1 wezwac przeciwko nim na
swiadkow niebo i ziemie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zgromadzcie przy mnie wszystkich starszych waszych
literacki pokolen i dowodcow, abym wypowiedziat do nich te stowa,
a na $wiadkow przeciw nim wzial niebiosa 1 ziemie.
PEC Przektad Tora Pardes Zgromadz przy mnie starszyzn¢ waszych plemion
literacki Lauder i straznikOw prawa, a wypowiem stowa [pie$ni Haazinu],
aby ja styszeli wyraznie, i wezwe niebo i ziemi¢ na
swiadkOw przeciw nim.
TUB Przektad Bi6mis. Hosnit 36epiTh 10 MEHE CTapLIMH BaIlUX IIJIEMEH 1 BaIllUX
literacki nepeknan YbT CTapIIKH 1 BAllIMX CY/IIB 1 BAllIUX MUACApPIB, 00 CKa3aB s
Pacaina 10 IXHMX yX yCi IIi CJIOBa i 3aCBiT4uB iM HEGOM 1 3EMIIEIO.
TypkoHsika

D Wg G: sedziow, kai Todg kptTdg Dpdv, W1~ 0% , por. <x>50 29:9</x>,
2 w ich obecnosci, 03182 , idiom: w ich uszy.

3 Wg G: wszystkie stowa.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zgromadzcie do mnie wszystkich starszych waszych
dynamiczny | Gdanska pokolen i waszych przetozonych, abym przed ich oczyma
wypowiedzial te stowa oraz wezwat niebiosa i ziemi¢ na
swiadectwo przeciwko nim.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zwotaj do mnie wszystkich starszych waszych plemion
dynamiczny | Swiata oraz waszych urzednikéw, a oznajmi¢ do ich uszu te stowa
1 powotam niebiosa i ziemie na Swiadkow przeciwko nim.
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